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Fasermischanlage, kapazitatsmassig auch far Grossauftrage
eingerichtet / Installation & mélanger les fibres & capacité élevée /
Fibre mixing plant, equipped for the execution of large orders /
_Implamo mescolafibre, previsto anche per lavori quantitativamente
importanti.
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Hochleistungskrempel, Vorbereitungsmaschine fur Streichgarne /
Carde a grande capacité pour la préparation des filés cardés /
High-speed carding machine, machine for the preparation of carded
yarns / Macchina di alto rendimento per la preparazione dei filati
cardati.

I MODERNEN
FIBRIKATIONSPROZESS

Die 1863 gegriindete
Vigogne-Spinnerei

Pfyn AG, Pfyn, zeichnet
sich in ihrer ganzen Kon-
zeption durch ein dynami-
sches Management und
modernste betriebstechni-
sche Einrichtungen aus.
Das Unternehmen ist
durchrationalisiert, weit-
gehend automatisiert und
entspricht in seiner voll-
stindigen Anlage optimal
dem Produktionsablauf.
Seit je als Herstellerin von
Streichgarnen renommiert,
verfiigt die Firma neben
der Spinnerei auch iiber
eine leistungsfihige
Flockenfirberei und eine
Fasermischanlage. Die
Fabrikation reicht also
vom Rohmaterial — es
werden neben Naturfasern

alle modernen syntheti-
schen Fasern und Misch-
qualitdten verarbeitet —
bis zum gebrauchsfertigen,
eingefarbten Garn. Neu
im Angebot stehen seit
dem letzten Jahr auch Ef-
fektzwirne. Sie werden in
eigener Kreation entwor-
fen und auf speziellen Ma-
schinen unabhingig von
der Produktion gemustert.
Wichtigster Zielbereich
des vielseitigen und umfas-
senden Sortimentes ist der
Heimtextilien-Sektor mit
einem gewissen Schwerge-
wicht auf Dekorgarnen
und -zwirnen. Grosster
Absatzmarkt ist mit 70%
das Inland, die restlichen
30% werden nach West-
europa exportiert.

Die rund 100 Mitarbeiter
zdhlende Vigogne-Spinne-
rei Pfyn AG weist eine
relativ hohe Produktions-
kapazitit auf. So werden
pro Monat zwischen 60
und 70 Tonnen Garn
(Nm 0,5-16) hergestellt.
Die Farberei und die Fa-
sermischanlage haben




SPEZIALITATEN

VIGOGNE-SPINNEREI PFYN AG, PFYN

* Version frangaise voir
«Traductions»

English version see
«Translations»
Versione italiana vedasi
«Traduzioniy»

beide einen monatlichen
Ausstoss von ca. 130 Ton-
nen. Fabriziert wird aus-
schliesslich auf Bestellung,
wobei alle Einrichtungen
auch im Lohn fiir andere
Firmen eingesetzt werden,
was zu einer meist opti-
malen Auslastung des Be-
triebes fiihrt. Die Haupt-
abnehmer der Lohnfirbe-
rei und -mischerei finden
wir in der Teppich- und
Auto-Teppich-Industrie.
Ein weiterer Garant der
Prosperitit des Unterneh-
mens ist dessen interes-
sante und genau auf die
spezifischen Bediirfnisse
abgestimmte Infrastruktur.
So werden zum Beispiel
In der firmeneigenen Ener-
giezentrale 23 des Strom-
bedarfs produziert, wobei

die Energieversorgung in
Notzeiten noch gesteigert
werden konnte. Im haus-
eigenen Labor werden zu-
dem alle Warentests und
-analysen vorgenommen,
die nicht selten zu neuen
Fabrikationsmethoden
und stets zur Verbesserung
des Produkteangebotes
beitragen. Reparaturen,
betreffen diese nun die
technischen Einrichtungen
oder die Gebdulichkeiten,
sind Aufgabe der
Firmenwerkstatte.

Die Vigogne-Spinnerei
Pfyn AG darf von ihrer
ganzen Konzeption her
als beispielhaft fiir ein ge-
sundes Unternehmertum
angesehen werden, denn
nicht leerer Optimismus
wird hier gepflegt; man
strebt vielmehr eine reali-
stische und deshalb jeder-
zeit der aktuellen Markt-
lage angepasste Fabrika-
tionspolitik an, dieja
letztlich die wichtige Basis
fir den Weiterbestan(_i un-
serer Textilindustrie ist.

Computergesteuerte Flockenfarbeanlagen garantieren einen
hochwertigen Qualitatsstandard / Les installations de teinture en
bourre commandées par ordinateur assurent un haut degré de qualité /
Computer controlled flock-dyeing plant guarantees a high standard of
quality / Gli impianti di tintura a fiocco diretti dall’ordinatore
garantiscono un eccellente standard di qualita.

Frei programmierbare elektronische Steuerungssysteme — hier in
der Fasermischanlage — gehéren in jeden durchrationalisierten
Betrieb / Les systémes de commande électronique pouvant étre
programmeés & volonté — ici pour une installation & mélanger les
fibres — sont indispensables dans toute fabrique rationalisée /
Easily programmable electronic control systems — here in the fibre-
mixing plant —are a must in every fully rationalized firm / | sistemi
di direzione elettronica a programmazione libera fanno parte di ogni
impresa completamente razionalizzata; sulla foto: I'impianto
mescola-fibre.
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